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Mass Schedule Mass Schedule
MONDAY TO SATURDAY 8:00am

SATURDAY 4:00pm (Sunday Vigil Mass)
SUNDAY 7:30am & 10:30am

MONDAY TO SATURDAY 8:30am
SATURDAY 5:15pm (Sunday Vigil Mass)

SUNDAY 9:00am and 12:00 noon

KOŚCIÓŁ ŚW. KONSTANCJI
ROZKŁAD MSZY ŚW.

PONIEDZIAŁEK - PIĄTEK 7:00pm
NIEDZIELA 9:00am 12:30pm 7:00pm

Novena to Our Lady of Perpetual Help
Followed by Benediction.

First Tuesday of the month at 6:30 pm

St. Constance Church St. Robert Bellarmine Church
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Monday, March 4  
8:00am Eng + Kazimierz Ston
7:00pm Pol  Intencje Specjalne

Tuesday, March 5  
8:00am Eng + Regina Danek
                                  + Robert O’Connor
7:00pm Pol  Intencje Specjalne

Wednesday, March 6 
8:00am Eng               + Sabina i Tadeusz Smalec
7:00pm Pol  Intencje Specjalne

Thursday, March 7 Saints Perpetua and Felicity, Martyrs
8:00am Eng             
7:00pm Pol  Intencje Specjalne

Friday, March 8 St. John of God, Religious
8:00am Eng             
8:30am Eng	 Stations	of	the	Cross
2:15pm Eng  St.	Constance	School	Stations	of	the	Cross
7:00pm Pol	 Droga	Krzyżowa
7:30pm Pol  Intencje Specjalne

Saturday, March 9 St. Frances of Rome, Religious
 St. Catherine of Bologna
8:00am Eng												 +	Fr.	Martin	Borowczyk
4:00pm Eng              Fr. Marcin Zasada Birthday blessings
 Marie Blecka Birthday blessings
	 +	Loretta	Josefowski
 + Edmund Desecki

Sunday, March 10 Fourth Sunday of Lent
7:30am Eng              Fr. Marcin Zasada Birthday blessings
 Marie Blecka Birthday blessings
  + Steven W. Henning
 + Deceased Members of The Zagroba  
	 &	Rachwał	Family
9:00am Pol															 Grazyna	z	Rodziną
	 Ks.	Marcin	Zasada	o	Boże	
	 błogosławieństwo	z	okazji	urodzin			
	 Alfred	o	zdrowie	i	Boże	bł.	z	okazji		 	
 urodzin
	 +	Teresa	Zając
 + George Planica
	 +	Wacława	Milewski-Cichon
 + Józef Zegar
 + Sophie Melvin
			 +	Amelia	i	Jan	Niewiarowski
 + Józef Brandiuk
 + Marek, Alicja, Romuald, Leokadia,  
 Helena Werner
	 +	Paulina,	Stanisław	Koniecko
 + Wojciech Komperda
 + Józef Chmura
	 +	Zofia	i	Stanisław	Bachula
	 +	Anna	i	Wincenty	Ziółkowski
	 +	Genowefa	i	Kazimierz	Szorc
	 +	Zofia	Kubas	w	miesiąc	po	śmierci	
	 o	Boże	miłosierdzie
 + Bogdan Kedzior
 + Józef Burzec
10:30am Eng Fr. Marcin Zasada Birthday blessings
 Marie Blecka Birthday blessings
  + Tony Sidor
12:30m Pol Lucyna	Jurkowska	z	Rodziną
	 Stanisław	Abratanski	z	Rodziną
	 Marcelina	Zabłodzka	z	okazji	urodzin
 Agata z okazji urodzin o potrzebne   

MASS INTENTIONS - St. Constance
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	 łaski,	Boże	bł.	i	opiekę	Maryi
	 Ks.	Marcin	Zasada	o	Boże	
	 błogosławieństwo	z	okazji	urodzin
	 +	Maria	Sokolowski
	 +	Czesława	Sikiewicz
	 +	Ireneusz	Łyko
 + Stefania Tomasik
6:00pm Pol	 Gorzkie	Żale
7:00pm Pol	 Wolontariuszy	pomagających	w		 	
	 naszej	Parafii
	 Parafian	i	Dobrodziejów
	 Ks.	Marcin	Zasada	o	Boże	
	 błogosławieństwo	z	okazji	urodzin
 +	Kazimiera	Szczerbowska
	 +	Antoni	i	Mirosław	Szczerbowski

 WE WILL BE ADDING THE 
“PLEASE PRAY FOR OUR MILITARY”

LIST TO THE BULLETIN.  
If you would like to include someone on 

this list, please call the rectory office with 
the following information.

The name of the person serving in the 
military, their rank and where they serve.

ADORATION SCHEDULE
ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH

EVERY THURSDAY

ST. CONSTANCE - EVERY TUESDAY
ŚW. KONSTANCJA - W KAŻDY WTOREK

8:00am - Rosary
8:30am - Holy Mass
9:00am - Exposition of the 
               Blessed Sacrament
12:30pm - Divine Mercy Chaplet
1:00pm - Benediction

7:30am - Rosary (English)
8:00am - Holy Mass (English)
12:00pm - Exposition of the Blessed Sacrament
3:00pm - Divine Mercy Chaplet (Polish)
6:00pm-7:00pm - Confession (English & Polish)
6:30pm - End of exposing of the Blessed Sacrament
7:00pm - Holy Mass (Polish)

7:30am - Różaniec (English)
8:00am - Msza Święta (English)
12:00pm - Wystawienie Najświętszego Sakramentu
3:00pm - Koronka do Bożego Miłosierdzia (Polish)
6:00pm-7:00pm - Spowiedź (English & Polish)
7:00pm - Msza Święta (Polish)
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MASS INTENTIONS - St Robert
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Please call our office to update the Sick List 
published in our bulletin.

Prosimy aby dzwonić do biura parafialnego w celu
uaktualnienia Listy Chorych w naszym biuletynie.

... and all those in our Book of intentions and on the Parish app

Monday, March 4  
8:30 am  + Dolores Salerno
   + James Peterson
   + Eileen Tomazin

Tuesday, March 5  
8:30 am  + Jack Heyer
   + Mr. & Mrs. Justa & Emily Peterson

Wednesday, March 6 
8:30 am + John & Wanda Placek
 + Leon Mika
 + Anna & Joseph Klucz
   
Thursday, March 7 Saints Perpetua and Felicity, Martyrs
8:30 am  For	the	election	of	pro-life	candidates	

Friday, March 8 St. John of God, Religious
8:30 am  
   
Saturday, March 9 St. Frances of Rome, Religious
   St. Catherine of Bologna
8:30 am	 	 +	Frances	Martinelli	(1	yr	anniv)
5:15 pm   Fr. Marcin Zasada Birthday blessings 
   Marie Blecka Birthday blessings  
   + Bernice & Eugene Gaskin
   + Raymond Ambrose

Sunday, March 10 Fourth Sunday of Lent
9:00 am    Fr. Marcin Zasada Birthday blessings 
   Marie Blecka Birthday blessings  
   + John & Rose Labant
   + Eugene Kalafarski
   + Joseph Ganshirt
   + Michael Collins
   + Nick Nardella
12:00 pm			 	 Florence	DiSilvestro	(103rd	birthday)
   Fr. Marcin Zasada Birthday blessings
   Marie Blecka Birthday blessings
   + Thelma Gallemit
   + Joy Czupek
   + Ron Scaggs

Stanisław Abratański
Maria Antosz

Edward Bastian
Elaine Beatovic

Aleksandra Bielska
Barbara Broecker
Linda Christensen
Carol Das-Poole

Ellie Denz
Jerzy Dudek

Deacon Bill Frere
Ginger Frere
Janina Gaweł

Constance Grodecki
Zenon Grodecki

Josefina Hernandez
Ray Hoffelt

Robert Hogan
Ray Hohmeier

Michelle Hohmeier-Ryan
Robert Houren
Shirley Houren

Maria Lourdes Jose
Michael James

Maria Johnson
Judy Kaner

Donald Keegan
Barbara Kilton

Jan Kozan
Kazimierz Koziol

Ralph Kudsk
Veronica Lisowski
Hector Magnanao
Krystyna Majka
Helen Mittelbrun

Sr. Mary Bridget Murphy
Patricia O’Keefe

Joel Pasowicz
Janina Piotrowski

Arlene Placek
Lorraine Placek

Franciszka Purchla
Dolores Purtell

Laura Ryan
Joel Stefka

Wilson Torres
Joann Trentadue
James Van Vliet

PRAY FOR OUR SICK 
MÓDLMY SIĘ ZA OSOBY CHORE

St. Constance Church/ Kościół Św. Konstancji

St. Robert Bellarmine Church

Confession Schedule/Spowiedź Św.

TUESDAYS/ WTORKI: 6:00pm - 7:00pm
SATURDAYS/ SOBOTY: 3:00pm - 3:45pm

SATURDAYS: 4:30pm - 5:00pm

Please pray for all those who have recently died and for their Families, especially:

Artur Pecak, Rogelio Benesa Dalalo Sr. 
Please also pray for those who suffer and died. May they rest in peace. 

Otoczmy modlitwą wszystkich zmarłych oraz ich Rodziny. WE WELCOME OUR NEW PARISHIONERS 
WITAMY NASZYCH NOWYCH PARAFIAN

Gloria Paglini
Emmanuel Flores
Annie Ffrench
Mr. & Mrs. Piotr 
& Krystyna Darowski & Family
Mr. & Mrs. Joseph & Kieran Lyons

Rose Jolanta Hochman
Grant Jose Majchrowski
Henry Boduch
Maya Kania
Silvio Francis Selvaggi
Rian Gerard Campbell
Henry Michael Rupert

BAPTISM | CHRZEST
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RADY św. O. PIO na WIELKI POST
Wielki Post to czas nawrócenia. To wiemy wszyscy. Przeczytaj 10 rad 
świętego jak wprowadzić nawrócenie w swoje życie. 
1. ZADBAJ o to, by być cierpliwym.
    Z braku cierpliwości nasze niedoskonałości zamiast zanikać rozrastają się 
coraz bardziej. Zachowaj w duszy słowa Mistrza: “w cierpliwości posiądziecie 
dusze wasze.”
2. NIE SKUPIAJ się na swoich grzechach. Nie zamęczaj się tym co rodzi 

zmartwienia i niepokój. Skup się na miłości  i czynieniu dobra. 
3. MYŚL o innych, dbaj o to by na ich twarzach pojawił się uśmiech. Niech twoje pojawienie się gdziekolwiek będzie tak 
taktowne i delikatne jakby bylo uśmiechem Boga.   
4. PRZYKŁADAJ się do przestrzegania przykazań i rozwijania cnót. Dbaj zawsze o dobrą intencję w każdym działaniu.   
5. PAMIĘTAJ o nieustannej obecności Jezusa przy tobie. Nie zdawaj się nigdy tylko na siebie, ufność złóż w samym Bogu. 
6. NIE ZAPOMINAJ o Bożym Miłosierdziu. Sprawiedliwość Boga  może przerażać ale nie zapominajmy, że Jego 
miłosierdzie jest nieskończone.   
7. NIE TRAĆ NADZIEI gdy jest ci trudno. Zbawienia nie można osiągnąć  bez przejścia przez burzliwe morze. Góra 
świętych to Kalwaria, z niej przechodzi się na Tabor.  
8. MÓDL SIĘ I UFAJ. BÓG Cię wysłucha.
9. MODLITWA najlepszym sposobem na pocieszenie ducha. Czas spędzony na modlitwie to najcenniejszy czas w twoim życiu. 
10. NA WSZYSTKO spoglądaj z miłością. Miłość wszystko zwycięża, to ona doda ci sił na trudy codziennego zmagania 
się z trudami życia. Msza święta ku czci św. O Pio połączona z nabożeństwem przez jego wstawiennictwo to okazja do 
wyproszenia sobie i swoim bliskim potrzebnych łask.

Zapraszamy do kościoła św. KONSTANCJI 7 marca o godzinie 7 wieczorem. O 6.30 wspólny RÓŻANIEC i okazja 
do skorzystania z Sakramentu pokuty.  Po Mszy św i nabożeństwie błogosławieństwo relikwiami  świętego i 
możliwość oddania im czci przez ucałowanie. 

Padre Pio pray for us. Padre Pio devotion at St.Constance church on March 7 at 7 pm.

Św. Józef – Patron dla każdego z nas
Według św. Mateusza, Józef 
pochodził z królewskiego rodu 
Dawida. Był rzemieślnikiem, 
tradycyjnie uważa się, że cieślą. 
Ewangelia nazywa św. Józefa 
„mężem sprawiedliwym”, 
to znaczy prawdomównym, 
uczciwym, pracowitym i 
mądrym. Charakterystyczne 

cechy św. Józefa to zawierzenie Bogu, pokora i 
służebność. Imię Józef znaczy „Bóg przydał”.

STOWARZYSZENIE ŚW. JÓZEFA działające przy 
kościele Św. Konstancji zaprasza  

wszystkich członków oraz czcicieli Świętego Józefa 
na nabożenstwo ku Jego czci w ŚRODĘ 6 MARCA. 
Rozpoczęcie o godzinie 6.30 wieczorem modlitwą 

różancową, następnie msza Św. o godzinie 7:00 
a po mszy Nowenna do Św. Józefa.

Serdecznie zapraszamy!!

ST JOSEPH’S NOVENA

KOŁA KORONKOWE
Spotkanie modlitwno - forrmacyjne

WTOREK, 5 MARCA
6:30pm - Koronka do Miłosierdzia Bożego

7:00pm - EUCHARYSTIA
Dołącz do nas!

• Codziennie odmawiamy Koronkę i jeden dzień
Nowenny do Miłosierdzia Bożego.

• Jedno Koło Koronkowe składa się z 9 członków,
dzięki czemu każdego dnia odmawiamy cała Nowenę.

Prayer and formation meeting of Divine Mercy Chaplet Groups

JEZUS DO ŚW. S. FAUSTYNY:
“Miłosierdziem swoim ścigam grzeszników na 
wszystkich drogach ich i raduje się serce Moje,

gdy oni wracają do Mnie.”

THE SANCTUARY CANDLE
this	week	will	be	lit	for

Wiktoria Jedynak
92nd Birthday
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Intencje Żywego Różańca przy Kościele Św. Konstancji

MARZEC 2024
INTENCJE PAPIESKIE: 

Za współczesnych męczenników
Módlmy	się,	aby	osoby,	które	w	różnych	częściach	
świata	ryzykują	życie	dla	Ewangelii,	zarażały	Kościół

swoją	odwagą	i	swoim	misyjnym	zapałem.

INTENCJE STAŁE: 
–	Intencje	przebłagalne	Najświętszego	Serca	Pana	Jezusa	

i Niepokolanego Serca Maryi Panny, za
Grzechy	Nasze,	Naszych	Rodzin	i	Całego	Świata.

–	O	Błogosławieństwo	dla	Żyjących	Członków	Żywego	
Różańca,	a	Radość	Wieczną	dla	Zmarłych.

–	O	Pokój	na	świecie,	w	Naszych	Rodzinach	i	sercach	oraz	
o	powołania	do	służby	Kapłańskiej	i	Zakonnej.

INTENCJE PARAFIALNE: 
–	O	owocne	przeżycie	rekolekcji	wielkopostnych.

Intentions of the Living Rosary at St. Constance Church

CONSECRATION TO 
ST. JOSEPH
MARCH 19

at Mary Undoer of Knots Parish 
- St. Constance campus

5843 W Strong St
Chicago, IL 60630

MEETINGS WILL TAKE PLACE 
AT BOROWCZYK HALL

ON THURSDAYS AT 7:00PM
4TH MEETING MAR. 7

5TH MEETING MAR. 14

Consecration will take place at 
St. Robert Bellarmine Church 

on St. Joseph Feast Day 
MARCH 19 AT 7:00PM

NABOŻEŃSTWO 
DO MATKI BOŻEJ

NIEUSTAJĄCEJ 
POMOCY

THE NOVENA 
TO OUR LADY

OF PERPETUAL HELP
FOLLOWED 

BY BENEDICTION

ST. CONSTANCE CHURCH
W środy tygodnia
6:30pm - Różaniec
7:00pm - Msza Św.

7:30pm - Nabożeństwo

There will be the Novena to Our Lady of Perpetual
Help every Wednesday in Polish language.

6:30pm - Rosary
7:00pm - Holy Mass

ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH
First Tuesday of the month at 6:30 pm
Novena to Our Lady of Perpetual Help

Followed by Benediction.

FRIDAYS 

Dla Dzieci 
PONIEDZIAŁEK 
4, 18, 25 marca 
6:30pm  

 

DLA DOROSŁYCH 
PIĄTEK 
7:00pm  

NIEDZIELA 
6:00pm  

St. Robert Bellarmine 
Church 
9:00am  
2:30pm SRB School 
Mar 8 – no Stations of the Cross  

St. Constance Church 
8:30am  
2:15pm SC School  
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Dear Parishioners, Benefactors & Friends of Mary Undoer of Knots Parish,

FINANCIAL NOTES:
We respectfully present the Six-Month financial results for Mary Undoer of Knots Parish

 for Fiscal Year 2024, which began this past July 1st, through December 31. 2023.  

MARY UNDOER OF KNOTS PARISH:
Mary Undoer of Knots Parish concluded the six month period ending December 31, 2023 with a surplus of ordinary  
operations of $ 40,435, a positive change of $ 57,425 over the previous 6-month period in FY 2023. 

Total parish income for the six month period is $ 754,056, down $ 24,586 (-3.16%), due primarily to continued reduction 
in weekly collections and Faith Formation tuition. Offsetting these are an increase in fundraising net income of $ 11,385 
along with net interest and investment income swing of $ 36,198. ($ 22,015 vs a - $ 14,184).

Total parish operating expenses were $ 713,194 a reduction of $ 82,446 from the previous six month period in FY 2023. 
A $ 60,000 reduction in total salaries and fringe benefits, coupled with lower costs for Property/Casualty Insurance and 
miscellaneous expenses remain the major drivers of the lower expenses to date. Building maintenance was up $ 13,578 
due to the need for ongoing repairs to an aging infrastructure. 
Capital Improvement expenses for the period totaled $ 100,970. In addition to concrete repairs at both campuses, there 
was repair work on boilers at the St. Constance campus totaling $ 54,300, and HVAC repairs in the amount of $ 19,320 at 
St Robert Bellarmine Church. 
The Net Total income for the period as a result is a surplus of $ 3,697. As always, the age of the parish infrastructure 
remains an ongoing challenge, however with continued diligent maintenance of the facilities we can continue to defray 
major capital expenses. 

ST. ROBERT BELLARMINE SCHOOL:
The school operations for the first six months are running at a net deficit of $ - 74,846.
Total income of $ 753,478 for the first six months is down $ - 153,411, driven by a decrease of $101,098 in tuition revenue, 
along with a one-time scholarship transfer of $ 75,000 from the previous year (2022). Enrollment sits at 207 students, 
versus 227 in FY 2023.  
Operating expense are up $ 99,902 compared to last year due to increased administrative and lay teacher salaries,  
a furniture grant shortfall, and increased property insurance costs. 
NOTE: St. Constance School is operated by the Archdiocese of Chicago in partnership with The Big Shoulders Fund, 
which also provides all financial and operational support, oversight, and reporting. 

CASH:
Both the parish and the school are current on their operating bills and payrolls. In addition, both church campuses have 
savings accounts held in the Archdiocesan Bank.  A significant amount of the savings in the Archdiocesan Bank are 
restricted. These funds have been donated for special purposes for each campus related to:  To Teach Who Christ Is, 
Endowment Funds (only the interest can be withdrawn from these funds) or other special purposes designated by the 
donor(s). These special purposes are respected for all funds donated.
Mary, Undoer of Knots is a dynamic and diverse parish with many ministries, liturgies, activities, services and people 
who love and serve our Lord.  Thank you for your contributions of time, talent and treasury.  This parish follows the best 
practices of the Archdiocese of Chicago as guided by Canon Law, and strives to be the best stewards of the gifts this parish 
has been given.
If you have any questions regarding this report, please call or visit the Parish Office during regular office hours.
God Bless You and God Bless Mary, Undoer of Knots Parish,

Fr. Robert Lojek, Pastor    Finance Council Members:
Mr. Eli Argamaso, Principal SRB School  Deacon Jim Schiltz  
Mr. Martin Bracco, Director of Operations  Ms. Trina Eifert
Ms. Barbara Donnelly, Bookkeeper   Ms. Malgorzata Rut-Benbenek
       Mr. Mike Keeney 
        Ms. Patricia Pomykalski
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Dedicate the Sanctuary Candle
The red Sanctuary Lamp by the tabernacle 
burns all day and night throughout the 
year to remind us of the sacramental 
presence of Jesus Christ.

It serves as a mark of honor to remind the faithful 
of the presence of Christ, and is a profession of 
their	love	and	affection.	

If	 you	 wish	 to	 have	 the	 Sanctuary	 Lamp	 at	 
St. Robert Bellarmine Church burning in memory 
of a loved one, to honor a special occasion, or a 
special intention please	make	arrangements	with	
the	Parish	Office.	

The cost of the candle is $25.00. Your candle 
will	 burn	 continuously	 for	 one	 week,	 and	 your	
memorial	will	be	published	in	the	Bulletin.

We	hope	you	choose	to	take	part	in	this	beautiful	
Catholic	tradition.

Świeca ku pamięci ukochanej osoby, dla uczczenia 
specjalnej okazji lub specjalnej intencji. Koszt $25

ENGLISH ENGLISH 
LENTEN MISSIONLENTEN MISSION
Save the dateSave the date
MARCH 19, 20, 21MARCH 19, 20, 21
Speaker: Fr. Maciej GalleSpeaker: Fr. Maciej Galle
More information coming soonMore information coming soon

Rekolekcje Wielkopostne w języku angielskimRekolekcje Wielkopostne w języku angielskim

Adoration of the Blessed Sacrament  
Sunday - March 10 after 7pm Mass. 
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REKOLEKCJE WIELKOPOSTNE OD 10 DO 13 MARCA
w kościele św. Konstancji

BÓG BOGATY W MIŁOSIERDZIE

Rekolekcje poprawadzi: 
KS. BISKUP PIOTR TURZYŃSKI 

Biskup Pomocniczy Radomski
Delegat KEP ds. Duszpasterstwa Emigracji Polskiej

10 MARCA - nauki rekolekcyjne na Mszach św.
 o 9:00am, 12:30pm i 7:00pm

11, 12, 13 MARCA (od poniedziałku do środy) 
Msza św. z nauką rekolekcyjną 

o 9:30am i 7:00pm

LENTEN RETREAT IN POLISH
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MARCH 9 - ST. CATHERINE OF BOLOGNA 
 St. Catherine of Bologna (September 
8, 1413 – March 9, 1463) came from 
an upper-class family in Ferrara, a city 
in Italy, and received an education at 
the court, where she learned reading, 
writing, singing and drawing. But 
despite her advantages, her heart 
yearned for God. 
 She joined a group of religious 
women in Ferrara at the age of 18. 
Four years later, that same group 
joined the Poor Clares, an order 
founded by St. Francis and St. Clare 
of Assisi. In 1456, she and 15 other 
sisters were sent to establish a Poor 
Clare monastery in Florence. 
 As abbess, St. Catherine of 
Bologna worked to establish the new 
community and maintain a semblance 
of peace throughout. She was a model 
of piety and reported experiencing 
miracles and several visions of Christ, 
and the Virgin Mary. 
 In 1463, St. Catherine of Bologna 
became seriously ill, and she passed 
away. She was buried without a 
coffin and her body was exhumed 
18 days later because of many cures attributed to her 
at her graveside and the sweet scent coming from her 
grave. Her body was discovered incorrupt (meaning it 
was not decaying) and remains so today.

©LPi

9 MARZEC – ŚW. KATARZYNA Z BOLONII
 Święta Katarzyna Bolońska  
(8 września 1413 - 9 marca 1463) 
pochodziła z rodziny z wyższych sfer 
w Ferrarze, mieście we Włoszech, i 
otrzymała wykształcenie na dworze, 
gdzie nauczyła się czytać, pisać, śpiewać 
i rysować. Jednak pomimo swoich  
zalet, jej serce tęskniło za Bogiem. 
   W wieku 18 lat dołączyła do grupy 
zakonnic w Ferrarze. Cztery lata później 
ta sama grupa dołączyła do klarysek, 
zakonu założonego przez świętego 
Franciszka i świętą Klarę z Asyżu.  
W 1456 r. wraz z 15 innymi siostrami 
została wysłana do założenia klasztoru 
klarysek we Florencji. 
  Jako opatka, św. Katarzyna z Bolonii 
pracowała nad założeniem nowej 
wspólnoty i utrzymaniem pozorów 
pokoju w całym zakonie. Była wzorem 
pobożności i donosiła o doświadcza-
niu cudów i kilku wizji Chrystusa i 
Dziewicy Maryi. 
  W 1463 r. św. Katarzyna Bolońska 
poważnie zachorowała i zmarła. 
Została pochowana bez trumny, a jej 
ciało ekshumowano 18 dni później z 

powodu wielu uzdrowień przypisywanych jej przy grobie i 
słodkiego zapachu wydobywającego się z jej grobu. Jej ciało 
zostało odkryte jako nienaruszone (co oznacza, że nie uległo 
rozkładowi) i takie pozostaje do dziś. 

©LPi

SAINTS OF THE WEEK- ŚWIĘCI TYGODNIA

M A R C H  8
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RETREAT FOR CANDIDATES 
FOR CONFIRMATION

Rekolekcje dla kandydatów do Bierzmowania w języku angielskim.

We would like to inform you that the Retreat 
for Students who will receive Confirmation this 

school year will take place 
on March 9th (Saturday) in Kernaghan Hall 
(St. Robert Campus) from 12:00pm to 4pm. 
The presence of all candidates is obligatory. 

For more information, please 
call S. Anna Strycharz on: (773) 934 7593.
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W	ramach	kontynuacji	wykładów	Elżbiety	Ruman,	które	odbyły	się	w	
naszej	parafii	jesienią	2023	roku	zapraszamy	na	spotkanie	z	medycyną	
św.	Hildegardy	z	Bingen.	Spotkanie odbędzie się w Sali Borowczyka w 
czwartek 21 marca 2024  roku o godz. 7:30pm, po Mszy Św. wieczornej.  
Będzie	 możliwość	 nabycia	 hildegardowych	 produktów	 z	 Polski	 oraz	
literatury	 z	 zakresu	 medycyny	 św.	 Hildegardy.	 Podczas	 spotkania	
pokazany	 zostanie	 sposób	 samodzielnego	 przygotowania	 niektórych	

środków	leczniczych	według	medycyny	św.	Hildegardy.

Meeting	about	the	medicine	of	St.	Hildegard	of	Bingen	in	polish

COINS FOR CATECHISM 
THANK YOU FOR SUPPORTING CHILDREN AND FAMILIES WITH 
OUR RELIGIOUS PROGRAMS.
The parish group “Woman’s Club” donated $400. We collected from the small 
money bottle from the church of St. Robert and Saint Constance $612.10.

DZIĘKUJEMY ZA WSPIERANIE DZIECI I RODZIN Z NASZYCH
PROGRAMÓW RELIGIJNYCH.
Grupa parafialna „Woman’s Club” ofiarowała $400. Z butelki na drobne 
pieniądze zebraliśmy łącznie z kościoła św. Roberta i św. Konstancji $612.10.

MARY UNDOER OF KNOTS 
YOUNG AT HEART SENIOR CLUB 

KLUB SENIORÓW MŁODYCH DUCHEM

WILL MEET ON MONDAY, 
MARCH 11 AT ST. CONSTANCE 

BOROWCZYK HALL, 5856 W. AINSLIE.  
DOORS OPEN 11:30 A.M.  

Our speaker, Greg Kupiec is a Certified Financial 
Planner.  His knowledge is widespread in helping 
Seniors with Wills, Trusts, and Estate planning.  
Our celebration of St. Patrick’s Day will include 
corn beef sandwiches with sides and desserts.    
This lunch was paid in advance for members only. 
Please remember to bring new yarn, pop tabs, 

glasses, and stamps to our monthly meetings.

Any questions, call Sharon Malen (847) 258-4428

SCHEDULE: 
6:00 a.m. - MASS at St. Constance Church 
7:00 a.m. - Departure by bus to Springfield 
12:00 p.m. – Rally at the Capitol 
1:00 p.m. – Illinois March for Life 
Return to Chicago around 10:00 p.m. 

 

Cost: $45 per person 

ZAPISY / REGISTRATION by March 17 
sr. Karolina         586 733 7583 
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CLOTHING DRIVE 
CClleeaann  oouutt  yyoouurr  cclloosseettss  ffoorr  CCuubb  SSccoouutt  

PPaacckk  33994499!!  

MARCH 16, 10:00 AM TO 2:00 PM 
St. Robert Bellarmine Rear Church 

Parking Lot 
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PARISH DIRECTORY
PARISH STAFF:
Rev. Robert Lojek  Pastor (773) 545 8581 Ext. 36
Rev. Franciszek Florczyk  Associate Pastor
Rev. Marcin Zasada  Associate Pastor
Rev. Andrzej Iżyk  Resident (773) 726 3242
Rev. Scott Donahue  Resident
Rev. Stephen Opoku    Resident
Mr. & Mrs. Jim Schiltz  Dcn. Couple (773) 259 8261
Mr. & Mrs. Bill Frere  Dcn. Couple (773) 777 2666
Mr. & Mrs. David Reyes Dcn. Couple (773) 777-2666
Mr. Martin Bracco  Director of Operations
 (773) 777 2666 x 208
Mr. Eli Argamaso Principal, SRB School
Sr. Anna Strycharz  Director of Faith Formation - Ext. 40
Mrs. Marie Blecka  Music Director - Ext. 37
Mrs. Grace Bajan  Polish organist
Sr. Karolina Szymkowiak  Youth Ministry 
 & Communications Associate
Ms. Mary Ann Furphy  Sacristan 
Sr. Anna Kalinowska  Sacristan
Mrs. Barbara Donnelly  Secretary Rectory@srb-chicago.org
 St. Robert Bellermine Rectory
Mrs. Dorota Strek  Secretary - stcrectory@gmail.com
 St. Constance Rectory Ext. 0
Mr. Wayne J. Rybarczyk  Maintenance 312-576-7627
Mr. Patrick Pfaller  Maintenance
Mr. Paul Karmowski         Maintenance

ST ROBERT BELLARMINE CHURCH
RECTORY HOURS:
Phone: (773) 777-2666 Fax (773) 777-2770
Monday - Friday
8:00am - 4:30pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Saturday, Sunday - closed
FAITH FORMATION OFFICE
6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 934 7593
ST. ROBERT BELLARMINE SCHOOL
6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 725 5133
Mr. Eli Argamaso, Principal eargamaso@archchicago.org
SRB School Office Schooloffice@srb-chicago.org

ST. CONSTANCE CHURCH
RECTORY HOURS / BIURO PARAFIALNE:
Phone: (773) 545-8581 ext. 0
MONDAY, TUESDAY, THURSDAY
PONIEDZIAŁEK, WTOREK, CZWARTEK 
8:30am - 5:00pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Wednesday, Friday, Saturday, Sunday - closed
Środa, Piątek, Sobota, Niedziela - zamknięte
W środę i piątek proszę dzwonić do biura parafialnego 
kościoła św. Roberta Bellarmine
ST. CONSTANCE SCHOOL:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 283 2311
FAITH FORMATION PROGRAM
PROGRAM RELIGIJNY:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 545 8581 ext. 40
POLSKA SZKOŁA IM. ŚW. MAKSYMILIANA
MARII KOLBE:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 771 1745
MISSIONARY SISTERS OF CHRIST THE KING:
Address: 4910 N. Menard St. Phone: (773) 481 1831

BULLETIN SUBMISSION AND FEEDBACK:
bulletin@maryundoerofknots.org
Due Date: Tuesdays - 5:00pm - 12 days in advance

 ON WEARING OUR ASHES, AND 
DOING SOMETHING

© 2024 John B. Reynolds (jrwrites9@gmail.com)
  I listen to a daily podcast by Fr. Medard Laz. When Fr. Med 
quoted Fr. Ron Rohlheiser regarding the importance of ashes during 
his Ash Wednesday entry (“Perhaps the heart understands better 
than the head because more people go to church on Ash Wednesday 
than on any other day of the year…”), the words brought a smile. 
They did so because a priest friend explained to me decades back 
why so many people go to church on Ash Wednesday and Palm 
Sunday. He said so many people go then because these are the only 
two days the Church gives something away. Funny.
  But not as funny as the SNL Weekend Update skit I saw years 
and years ago. I couldn’t find it online, but here’s how I remember 
it. The Weekend Update host puts a picture on the screen of a really 
scary looking woman with a solid ashen cross on her forehead, and 
then he says this (or something akin to it): “This past Wednesday 
was Ash Wednesday, the one day of the year when Catholics scare 
the hell out of everyone else.” Very funny.
  I got my ashes a few weeks ago at the 4:00 PM Ash Wednesday 
Prayer Service at St. Robert Bellarmine Church of my home parish, 
Mary Undoer of Knots. I noticed that the woman about to distribute 
them to me had a large and pronounced ashen cross on her own 
forehead. She was not scary at all, btw, but I still smiled making the 
SNL connection, and then I was right in front of her. “Remember 
that you are dust, and to dust you shall return,” she said, and she 
crossed me in ash. Another Lent is begun.
  It wasn’t until I looked into my rearview mirror that I saw my 
forehead, and let me tell you, that St. Robert Bellarmine lady wasn’t 
messing around. My ashen cross was unmistakable, and my wife 
had cut my hair two weeks earlier, so I had no locks to cover it up. 
Not that I wanted to cover it up. But maybe I did. Just a bit. Jesus 
says that when we fast, we shouldn’t “look gloomy” (or scary?) like 
the hypocrites do. At the same time, I’m proud of my Catholicism, 
so I toned down the ashes, but not much.
  As is my custom, I went to bed early that night and got up early 
the next day to log a few miles, and without really thinking about 
it, I found myself running right past St. Robert’s. I don’t normally 
go this way, but for some reason, I did on that Thursday morning. 
I thought about my ashes and wondered if they were still visible. 
When I got home, I went right to the bathroom mirror. Yep. Still 
ashed. But moments later, I’m in the shower scrubbing down from 
head to toe, and just like that, the ashes are gone.
  But are they? I pray to have a good Lent, and I think that if I hang 
onto the ashes metaphorically, it will help me to this end. I hope to 
do something this Lent, as  Bishop Barron suggests for all of us. I 
hope to step up my prayer/fasting/almsgiving game. I know a guy 
who used to begin his Lent a week early just to find his groove 
come the ashes. No thanks. Per the song, These Forty Days of Lent 
are enough for me. But these forty days will not be enough if they 
come and go without action on my part. The SNL lady was scary. 
I guess the SRB lady was scary, too, after all--but in a different 
context--and she should give us all pause. “Remember that you are 
dust, and to dust you shall return.” It’s These Forty Days of Lent 
again. Time to do something. 

13
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OFFERTORY COLLECTIONS 
FEBRUARY 18, 2024

Sunday - $13,330.25
Give Central - $2,376.0

Total - $15,706.25

Maintenance Fund - $ 3,475.00

Thank you for Your Generosity!
Bóg zapłać za Waszą hojność!

SUNDAY MASSES
March 10, 2024
St. Constance Church

TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY 
MINISTERS 

4:00pm Fr. M. Zasada L. Antonik M.	Auffert
A. Sanders

7:30am Fr. M. Zasada J. Reynolds
G. Reynolds

J. Gordon
C. Schiltz

9:00am Fr. F. Florczyk T.	Milewska
P.	Horwat

10:30am Fr. M. Zasada K. Aklar
J. Baloun

J. Torres
R. Torres

12:30pm Ks. Bp Turzynski Msza
Rodzinna

7:00pm TBD J. Gladysz
K.	Chmielewski

St. Robert Bellarmine Church
TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY 

MINISTERS 
5:15pm	 Fr. R. Lojek Matthew	

Mezydlo
Kathleen Fergus
Jim Ryan
Sheelagh Spooner

9:00am	 Fr. S. Donahue Edward	
Day

Ogie Cave
Deacon Bill Frere
Mary Ann Furphy

12:00pm	 Fr. S. Donahue Rich 
Madro

Mary	Ann	Glowacz
Patrick Mullane
Deacon David Reyes

ELECTRONIC GIVING
TEXT-TO-GIVE OPTION NOW AVAILABLE

Hundreds of Mary Undoer of Knots parishioners are 
making secure donations weekly using the “Give Central” 
website at www.givecentral.org/location/147 .
You can now text-to-give by texting the word “Sunday” 
from a smartphone to 847-243-6058. This provides a link 
directly to the Sunday offerings page in GiveCentral.
We ask that you prayerfully consider maintaining or 
even increasing your weekly donation level during 
these times. Your stewardship of Mary Undoer of 
Knots parish is greatly appreciated. 

DONACJA ELEKTRONICZNA
PRZESŁANIA DONACJI SMSEM JEST JUŻ DOSTĘPNA
Setki parafian Parafii Maryi Rozwiązującej Węzły co 
tydzień przekazują bezpieczne datki za pośrednictwem 
strony internetowej „Give Central” pod adresem  
www.givecentral.org/location/147.
Możesz teraz wysłać SMS-a o treści „Sunday” ze smartfona 
na numer 847-243-6058. Zapewnia to link bezpośrednio do 
strony ofert niedzielnych w GiveCentral.
Prosimy, abyście w modlitwie rozważyli utrzymanie lub 
nawet zwiększenie poziomu cotygodniowych datków 
w tych okresach. Wasza opieka nad parafią Maryi 
Rozwiązującej Węzły jest bardzo doceniana.

You can also scan the 
QR code provided here.    
Możesz także zeskanować
Kod QR podany tutaj.

VIP WINNERS FOR THE MONTH OF DECEMBER

PRIZE TICKET NAME
$500 0864 Miguel Arambula

$250 0025 Hanna Family

$150 0236 Melissa Roy

$100 1048 Pat Daly Smith

$50 0746 Pellegrino-Shores	Family

$50 0249 Richard Buske

$50 0035 Thiel Family

$50 0687 Ken Piekut

$50 0552 Diaz Family


